
EFC 

July 17, 2022 

Big Story. Bigger God. – “Living in God’s Kingdom on 

Delancey Street” 

Matthew 5-7 

 

Good morning, English Fellowship Church. My name is 

Jeremy, and I am one of the Pastors here. This morning we 

continue our chronological study through the Bible. We want 

to know God, understand what He is doing in the world, and 

live faithfully in the time God has placed us. We started our 

study at the beginning. God created all things. People were 

made for abundant life with God. Adam and Eve sinned, 

casting humanity into darkness and death. But God promised 

to send a Rescuer, to bring us back to Himself. Throughout 

history God never forgot His promise. He continued to move 

His rescue plan forward through the Israelites, and 

specifically the family of David. Time and again, people 

arrived on the scene as potential rescuers, but all fell short.  

 

Finally, at the right time, God sent, Jesus, who was born of 

the virgin Mary. At the start of His ministry, we saw that 

Jesus is God’s own Son. He came to do God’s will, conquer 

the devil, identify with us completely – and save us from our 

sins. Jesus came to bring us back into life-giving relationship 

with God.  

 

The last two weeks we looked at the beginning of Jesus’ first 

recorded sermon. We learned that Jesus came to make us 

truly happy, as God defines happiness; and that the only way 

into this new life with Jesus is to recognize and admit we 

can’t do it on our own. Everything we need for life is in Jesus, 

and in Jesus we have everything we need. This morning we 

are going to look at the rest of the Sermon on the Mount! 

 

Pray.  

 

I invite you to open your Bibles to Matthew 5-7. We’ve 

already read portions of this greatest of all sermons, and will 

spend our time considering its overall message.  

 

In this sermon, Jesus is focused on life in the kingdom of 

heaven. He is describing the reality of the kingdom of heaven 

for all who have come to Jesus for salvation. Remember, 

that’s the only way into God’s kingdom: recognizing our 

need, and depending on Jesus in His life and death and 

resurrection for our forgiveness and new life. This sermon 

tells us what life in God’s kingdom is like once we have come 

to Jesus for salvation. If you are a Christian today, this 

Sermon is talking about the realities of your life in God’s 

kingdom.  

 

The first thing we learn about life in the kingdom of heaven 

is that it is obviously different. If you’re a citizen of God’s 

kingdom, it is obvious because it is so different than life 

outside of His kingdom. The contrast is attention grabbing! 

Like night and day, black and white, on and off. The 

difference makes it obvious!  

 

This is the reality of kingdom life. Life with God is radically 

different than life without God. That’s why the beatitudes 

end talking about persecution. Persecution comes against 

people who follow Jesus, because our lives are obviously 

different – and not everyone likes the difference.  
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Gran historia. Dios más grande. – “Viviendo en el Reino de 

Dios en Delancey Street” 

Mateo 5-7 

 

Buenos días, English Fellowship Church. Mi nombre es 

Jeremy, y soy uno de los pastores aquí. Esta mañana 

continuamos nuestro estudio cronológico a través de la Biblia. 

Queremos conocer a Dios, entender lo que Él está haciendo en 

el mundo y vivir fielmente en el tiempo que Dios nos ha 

puesto. Comenzamos nuestro estudio desde el principio. Dios 

creó todas las cosas. Las personas fueron hechas para una vida 

abundante con Dios. Adán y Eva pecaron, arrojando a la 

humanidad a la oscuridad y la muerte. Pero Dios prometió 

enviar un Salvador, para traernos de vuelta a Él. A lo largo de 

la historia, Dios nunca olvidó Su promesa. Él continuó 

impulsando Su plan de rescate a través de los israelitas, y 

específicamente a través de la familia de David. Una y otra 

vez, la gente llegó a la escena como posibles rescatadores, pero 

todos se quedaron cortos. 

Finalmente, en el momento oportuno, Dios envió a Jesús, que 

nació de la virgen María. Al comienzo de Su ministerio, vimos 

que Jesús es el propio Hijo de Dios. Vino a hacer la voluntad 

de Dios, conquistar al diablo, identificarse completamente con 

nosotros y salvarnos de nuestros pecados. Jesús vino para 

traernos de vuelta a una relación vivificante con Dios. 

 

Las últimas dos semanas vimos el comienzo del primer sermón 

registrado de Jesús. Aprendimos que Jesús vino a hacernos 

verdaderamente felices, como Dios define la felicidad; y que 

la única forma de entrar en esta nueva vida con Jesús es 

reconocer y admitir que no podemos hacerlo por nuestra 

cuenta. Todo lo que necesitamos para la vida está en Jesús, y 

en Jesús tenemos todo lo que necesitamos. ¡Esta mañana 

vamos a ver el resto del Sermón del Monte! 

Oremos. 

Los invito a abrir sus Biblias en Mateo 5-7. Ya hemos leído 

partes de este, el más grande de todos los sermones, y 

dedicaremos nuestro tiempo a considerar su mensaje general. 

 

En este sermón, Jesús se enfoca en la vida en el reino de los 

cielos. Él está describiendo la realidad del reino de los cielos 

para todos los que han venido a Jesús para salvación. 

Recuerda, esa es la única manera de entrar al reino de Dios: 

reconocer nuestra necesidad y depender de Jesús en Su vida, 

muerte y resurrección para nuestro perdón y nueva vida. Este 

sermón nos dice cómo es la vida en el reino de Dios una vez 

que hemos venido a Jesús para la salvación. Si usted es 

cristiano hoy, este Sermón está hablando de las realidades de 

su vida en el reino de Dios. 

 

Lo primero que aprendemos sobre la vida en el reino de los 

cielos es que obviamente es diferente. Si eres un ciudadano del 

reino de Dios, es obvio porque es muy diferente a la vida fuera 

de Su reino. ¡El contraste llama la atención! Como la noche y 

el día, en blanco y negro, encendido y apagado. ¡La diferencia 

lo hace obvio! 

Esta es la realidad de la vida del reino. La vida con Dios es 

radicalmente diferente a la vida sin Dios. Por eso las 

bienaventuranzas terminan hablando de persecución. La 

persecución viene contra las personas que siguen a Jesús, 

porque nuestras vidas son obviamente diferentes, y no a todos 

les gusta la diferencia. 



 

Jesus says people in His kingdom are salt and light in the 

world. Both salt and light are good, and they make an 

obvious impact. Salt is a preservative, and makes food taste 

better. Light is necessary for growth and sight and health. 

 

As I’ve mentioned before, I have high blood pressure. For a 

while I was doing everything I could to eliminate as much 

sodium form my diet as possible, to help keep my blood 

pressure down. And let me tell you – things don’t taste the 

same without salt! Salt makes an obvious difference!  

 

And unless you are blind, it is obvious when a light is shining 

in a dark room. Indeed, if you’ve ever been scared in the 

dark, turning on the light makes a big difference.  

 

Life in the kingdom of heaven is obviously different than life 

apart from God.  

 

Jesus also tells us that life in the kingdom of heaven is God-

entranced. I searched for an adequate word to describe how 

God dominates everything in the lives of His people. 

According to Google’s definition, from Oxford Languages, 

“to entrance” means to “fill (someone) with wonder and 

delight, holding their entire attention”.  

 

Like Cotopaxi dominates the skyline and you can’t miss it. 

Like Coffee permeates the water and transforms it into 

something delicious. Like the sun stands at the center of our 

solar system, capturing all the planets in its orbit. Like two 

lovers whose attention and entire lives are wrapped around 

each other.  

 

God is central and most important and the highest priority 

and the greatest treasure in the hearts and lives of His people. 

This is His kingdom, where He is in His rightful place as our 

only God and greatest love. This is brought out in several 

ways in the Sermon on the Mount.  

 

Life in God’s kingdom means complete conformance to 

God’s ways, beginning in the heart and transforming our 

entire lives. Jesus says,  

 

“Do not think that I have come to abolish the Law or the 

Prophets; I have not come to abolish them but to fulfill them. 

For truly, I say to you, until heaven and earth pass away, not 

an iota, not a dot, will pass from the Law until all is 

accomplished. Therefore whoever relaxes one of the least of 

these commandments and teaches others to do the same will 

be called least in the kingdom of heaven, but whoever does 

them and teaches them will be called great in the kingdom of 

heaven.” (Matthew 5:17-19) 

 

Jesus then goes on for the rest of chapter 5 to clarify and 

deepen what life in God’s kingdom is like. He calls us to not 

only external obedience to God, but also to hearts that are 

fully in line with God’s heart. Life in God’s kingdom is not 

only about actions; it is about our thoughts, desires, feelings, 

priorities, loves – everything about us being in line with God.  

 

 

Another way our lives are God-entranced means we live for 

God’s approval above all. Jesus says, “Beware of practicing 

your righteousness before other people in order to be seen by 

 

Jesús dice que las personas en Su reino son sal y luz en el 

mundo. Tanto la sal como la luz son buenas y tienen un 

impacto evidente. La sal es un conservante y hace que la 

comida sepa mejor. La luz es necesaria para el crecimiento, la 

vista y la salud. 

Como he mencionado antes, tengo presión arterial alta. 

Durante un tiempo hice todo lo posible para eliminar la mayor 

cantidad posible de sodio de mi dieta, para ayudar a mantener 

mi presión arterial baja. Y déjenme decirles: ¡las cosas no 

saben igual sin sal! ¡La sal hace una diferencia obvia! 

 

Y a menos que sean ciegos, es obvio cuando una luz brilla en 

una habitación oscura. De hecho, si alguna vez se han asustado 

en la oscuridad, encender la luz marca una gran diferencia. 

 

La vida en el reino de los cielos es obviamente diferente a la 

vida aparte de Dios. 

 

Jesús también nos dice que la vida en el reino de los cielos es 

el estar cautivados por Dios. Busqué una palabra adecuada 

para describir cómo Dios domina todo en la vida de Su pueblo. 

Según la definición de Google, de Oxford Languages, 

“cautivado/trance” significa “llenar (a alguien) de asombro y 

deleite, manteniendo toda su atención” 

 

Así como el Cotopaxi domina el horizonte y es imposible no 

verlo. Como el café impregna el agua y la transforma en algo 

delicioso. Como el sol estando en el centro de nuestro sistema 

solar, capturando todos los planetas en su órbita. Como dos 

que se aman cuya atención y vidas enteras están envueltas la 

una en la otra. 

 

Dios es el centro y lo más importante y la más alta prioridad y 

el tesoro más grande en los corazones y vidas de Su pueblo. 

Este es Su reino, donde Él está en el lugar que le corresponde 

como nuestro único Dios y el mayor amor. Esto se destaca de 

varias maneras en el Sermón de Monte. 

 

La vida en el reino de Dios significa conformidad total a los 

caminos de Dios, comenzando en el corazón y transformando 

toda nuestra vida. Jesús dice, 

 

“No penséis que he venido para abolir la ley o los profetas; no 

he venido para abolir, sino para cumplir. Porque en verdad os 

digo que hasta que pasen el cielo y la tierra, no se perderá ni la 

letra más pequeña ni una tilde de la ley hasta que toda se 

cumpla. Cualquiera, pues, que anule uno solo de estos 

mandamientos, aun de los más pequeños, y así lo enseñe a 

otros, será llamado muy pequeño en el reino de los cielos; pero 

cualquiera que los guarde y los enseñe, este será llamado 

grande en el reino de los cielos.”. (Mateo 5:17-19) 

 

Jesús luego continúa con el resto del capítulo 5 para aclarar y 

profundizar cómo es la vida en el reino de Dios. Él nos llama 

no solo a la obediencia externa a Dios, sino también a 

corazones que están completamente en línea con el corazón de 

Dios. La vida en el reino de Dios no se trata solo de acciones; 

se trata de nuestros pensamientos, deseos, sentimientos, 

prioridades, amores, todo relacionado con que estar en línea 

con Dios. 

Otra forma en que nuestras vidas están cautivadas por Dios 

significa que vivimos para la aprobación de Dios sobre todo. 

Jesús dice: “Guardaos de practicar vuestra justicia delante de 



them, for then you will have no reward from your Father who 

is in heaven.” (Matthew 6:1) He then talks about giving to 

the needy, prayer, and fasting. These are all important aspects 

of our lives as Jesus’ followers. And with each of these 

things, Jesus tells us to not do them to impress other people; 

instead, we must do them for God and trust He sees and 

rewards. In other words, brothers and sisters, life in God’s 

kingdom means living to honor God, not seeking the 

approval of others.  

 

Another way our lives are God-entranced is that we prioritize 

treasure in heaven (where God is) over treasure on earth. 

Jesus says,  

 

Do not lay up for yourselves treasures on earth, where moth 

and rust destroy and where thieves break in and steal, but lay 

up for yourselves treasures in heaven, where neither moth 

nor rust destroys and where thieves do not break in and steal. 

For where your treasure is, there your heart will be also…. 

No one can serve two masters, for either he will hate the one 

and love the other, or he will be devoted to the one and 

despise the other. You cannot serve God and money. 

(Matthew 6:19-21, 24) 

 

Money is a tool and a test. Will we use what God entrusts to 

us for our own selfish purposes? Or will we give all we have 

for God and His purposes? Do you seek your own kingdom, 

or are you seeking God’s kingdom first? Think about how 

you have managed your finances this past month or week; 

what does it reveal about your priorities and the focus of your 

heart? If our hearts are God-entranced, we will gladly give 

Him all we have.  

 

Life in the kingdom of heaven is obviously different, and 

completely God-entranced. Life in God’s kingdom is also 

loving to everyone around us. This comes out several ways 

throughout this Sermon. The Beatitudes talk about being 

merciful, and seeking to be peacemakers. Jesus calls us to 

treat others with dignity, not as objects of our lust. In God’s 

kingdom, we are people of our word, in marriage and in all 

of life. We are to love everyone – even our enemies, praying 

for them and doing them good. We are to humbly treat others 

with the grace and patience we ourselves receive from God. 

“So whatever you wish that others would do to you, do also 

to them, for this is the Law and the Prophets.” (Matthew 

7:12) Life in God’s kingdom transforms us into people who 

love everyone around us, just as God loves them and us.  

 

 

Life in the kingdom of heaven is obviously different, 

radically God-entranced, and powerfully loving towards all. 

This is life in God’s kingdom, as the Holy Spirit lives within, 

and transforms us.  

 

The radical nature of new life in Jesus demands a response. 

Life in God’s kingdom is so all-consuming that we cannot 

both live it and not live it. Like I mentioned last week, Jesus 

is like a fork in the road of life, and we cannot walk both 

paths. At the end of this Sermon Jesus calls us to respond: 

 

“Everyone then who hears these words of mine and does 

them will be like a wise man who built his house on the rock. 

And the rain fell, and the floods came, and the winds blew 

and beat on that house, but it did not fall, because it had been 

los demás para ser vistos por ellos, porque entonces no tendréis 

recompensa de vuestro Padre que está en los cielos”. (Mateo 

6:1) Luego habla de dar a los necesitados, la oración y el 

ayuno. Todos estos son aspectos importantes de nuestras vidas 

como seguidores de Jesús. Y con cada una de estas cosas, Jesús 

nos dice que no las hagamos para impresionar a otras personas; 

en cambio, debemos hacerlas para Dios y confiar en que Él ve 

y recompensa. En otras palabras, hermanos y hermanas, la vida 

en el reino de Dios significa vivir para honrar a Dios, sin 

buscar la aprobación de los demás. 

Otra forma en que nuestras vidas están cautivadas por Dios es 

cuando priorizamos el tesoro en el cielo (donde está Dios) 

sobre el tesoro en la tierra. Jesús dice, 

 

No os acumuléis tesoros en la tierra, donde la polilla y la 

herrumbre destruyen, y donde ladrones penetran y roban; sino 

acumulaos tesoros en el cielo, donde ni la polilla ni la 

herrumbre destruyen, y donde ladrones no penetran ni roban; 

porque donde esté tu tesoro, allí estará también tu corazón... 

Nadie puede servir a dos señores; porque o aborrecerá a uno y 

amará al otro, o se apegará a uno y despreciará al otro. No 

podéis servir a Dios y a las riquezas. (Mateo 6:19-21, 24) 

 

El dinero es una herramienta y una prueba. ¿Usaremos lo que 

Dios nos confía para nuestros propios propósitos egoístas? ¿O 

daremos todo lo que tenemos para Dios y Sus propósitos? 

¿Buscan su propio reino o buscan primero el reino de Dios? 

Piensen en cómo han manejado sus finanzas durante el último 

mes o semana; ¿Qué revela sobre sus prioridades y el enfoque 

de su corazón? Si nuestros corazones están cautivados con 

Dios, con gusto le daremos todo lo que tenemos. 

 

La vida en el reino de los cielos es obviamente diferente y 

completamente cautivada de Dios. La vida en el reino de Dios 

también es amor para todos los que nos rodean. Lo vemos de 

varias maneras a lo largo del sermón. Las Bienaventuranzas 

hablan de ser misericordiosos y de buscar ser pacificadores. 

Jesús nos llama a tratar a los demás con dignidad, no como 

objetos de nuestra lujuria. En el reino de Dios, somos personas 

de palabra, en el matrimonio y en toda la vida. Debemos amar 

a todos, incluso a nuestros enemigos, orando por ellos y 

haciéndoles el bien. Debemos tratar humildemente a los demás 

con la gracia y la paciencia que nosotros mismos recibimos de 

Dios. “Así que todo lo que queráis que los demás hagan con 

vosotros, hacédselo también a ellos, porque esta es la Ley y los 

Profetas”. (Mateo7:12) La vida en el reino de Dios nos 

transforma en personas que aman a todos los que nos rodean, 

así como Dios los ama a ellos y a nosotros. 

 

La vida en el reino de los cielos es obviamente diferente, 

radicalmente cautivada por Dios y poderosamente amorosa 

hacia todos. Esta es la vida en el reino de Dios, ya que el 

Espíritu Santo vive dentro de nosotros y nos transforma. 

 

La radicalidad de la vida nueva en Jesús exige una respuesta. 

La vida en el reino de Dios es tan absorbente que no podemos 

vivirla y no vivirla. Como mencioné la semana pasada, Jesús 

es como una bifurcación en el camino de la vida, y no podemos 

caminar por ambos caminos. Al final de este Sermón, Jesús 

nos llama a responder: 

“Por tanto, cualquiera que oye estas palabras mías y las pone 

en práctica, será semejante a un hombre sabio que edificó su 

casa sobre la roca; y cayó la lluvia, vinieron los torrentes, 

soplaron los vientos y azotaron aquella casa; pero no se cayó, 



founded on the rock. And everyone who hears these words 

of mine and does not do them will be like a foolish man who 

built his house on the sand. And the rain fell, and the floods 

came, and the winds blew and beat against that house, and it 

fell, and great was the fall of it." (Matthew 7:24-27) 

 

Jesus has come, and He is calling us to follow Him into life 

in God’s kingdom. It begins by recognizing we are poor in 

spirit, and cannot save ourselves from our sin, and cannot live 

this life in our own power. But once we have come to Jesus 

to save us through His death and resurrection, Jesus 

transforms our lives completely. And He calls us to follow 

Him into this new life in faith. Let us consider how to apply 

all we hear from Jesus, following Him and living as heaven’s 

citizens on earth.  

 

Think about the different places you’ve lived in your life. I 

grew up almost my entire childhood on the corner of 

Delancey Street and Hardscrabble Road. I have also lived in 

places like Brothers Road, Mulberry Street, and some 

months in San Jose, Costa Rica. And now we live right here 

in Quito. Where have you lived? Where do you live now?  

 

It is right there – on Delancey Street, or Brothers Road, or 

Quito, Ecuador – that God is calling us to be obvious about 

our life in Christ. Let me ask: are you living obviously for 

Jesus, shining your light brightly in the world? Do you pray 

for opportunities to tell your friends about the goodness of 

God and the Good News of Jesus? And then do you take 

those opportunities to speak? When your neighbor expresses 

worry over crime and civil unrest, do you talk about the peace 

that is available to them in Jesus? When your coworkers 

wonder why you don’t get drunk and sleep around like they 

do – what do you tell them? A mumbled and vague answer, 

or a clear response about how you have found something 

better in Jesus?  

 

Are we glad to be obvious about our relationship with Jesus, 

so people see how great God is? Because life in God’s 

kingdom is supposed to be obvious. Or are we trying to hide 

the light, like closing the curtains so no one can see the light 

within? Let us be gladly obvious, brothers and sisters.  

 

It is right where we are living today that we must be 

completely entranced with God, from the inside out. Do you 

obey God fully, from the heart? Not just when others are 

watching, or you might get caught; what’s on your screen late 

at night, when no one else is around? Is God your treasure 

even then? Think about what motivates your decisions in life. 

Are you seeking God’s approval, or are you looking for the 

praise of other people? Are you willing to lower your 

standards so your friends don’t think you’re strange? And 

like I already mentioned, take a look at your checkbook or 

your bank statement. How can you prioritize God and the 

kingdom of heaven with all that He has entrusted you? How 

does He want to use you and your money as a blessing to the 

world around you? 

 

And what about love? God has planted you on purpose right 

where you are, at this very point in history, with the exact 

people around you that He wants. And He has done so in 

order for you to love them with God-glorifying love. Take a 

look around at our world, and it is obvious how much we 

need people who love. In a world that is ever more polarized, 

porque había sido fundada sobre la roca. Y todo el que oye 

estas palabras mías y no las pone en práctica, será semejante a 

un hombre insensato que edificó su casa sobre la arena; y cayó 

la lluvia, vinieron los torrentes, soplaron los vientos y azotaron 

aquella casa; y cayó, y grande fue su destrucción.” (Mateo 

7:24-27) 

Jesús ha venido y nos está llamando a seguirlo a la vida en el 

reino de Dios. Esto comienza reconociendo que somos pobres 

en espíritu, y no podemos salvarnos de nuestro pecado, y no 

podemos vivir esta vida en nuestro propio poder. Pero una vez 

que hemos venido a Jesús para salvarnos a través de Su muerte 

y resurrección, Jesús transforma nuestras vidas por completo. 

Y Él nos llama a seguirlo en esta nueva vida en la fe. 

Consideremos cómo aplicar todo lo que escuchamos de Jesús, 

siguiéndolo y viviendo como ciudadanos del cielo en la tierra. 

 

Piensen en los diferentes lugares en los que han vivido en su 

vida. Crecí casi toda mi infancia en la esquina de Delancey 

Street y Hardscrabble Road. También he vivido en lugares 

como Brothers Road, Mulberry Street y algunos meses en San 

José, Costa Rica. Y ahora vivimos aquí mismo en Quito. 

¿Dónde han vivido? ¿Dónde viven ahora? 

 

Es allí mismo, en Delancey Street, o Brothers Road, o Quito, 

Ecuador, donde Dios nos está llamando a ser obvios acerca de 

nuestra vida en Cristo. Déjenme preguntarles: ¿están viviendo 

obviamente para Jesús, brillando con su luz en el mundo? 

¿Oran por oportunidades para contarles a sus amigos sobre la 

bondad de Dios y las Buenas Nuevas de Jesús? ¿Y luego 

aprovechan esas oportunidades para hablar? Cuando su vecino 

expresa preocupación por el crimen y los disturbios civiles, 

¿hablan de la paz que está disponible para ellos en Jesús? 

Cuando sus compañeros de trabajo les preguntan que por qué 

no se emborrachan y se duermen por ahí como ellos, ¿qué les 

dicen? ¿Una respuesta entre dientes y vaga, o una respuesta 

clara sobre cómo han encontrado algo mejor en Jesús? 

 

¿Estamos contentos de ser obvios acerca de nuestra relación 

con Jesús, para que la gente vea cuán grande es Dios? Porque 

se supone que la vida en el reino de Dios es obvia. ¿O estamos 

tratando de ocultar la luz, como cerrar las cortinas para que 

nadie pueda ver la luz interior? Seamos obvios alegremente, 

hermanos y hermanas. 

 

Es justo donde vivimos hoy que debemos estar completamente 

fascinados con Dios, de adentro hacia afuera. ¿Obedecen a 

Dios plenamente, de corazón? No solo cuando otros están 

mirando, o los pueden atrapar; ¿Qué hay en tu pantalla en altas 

horas de la noche, cuando no hay nadie cerca? ¿Es Dios tu 

tesoro incluso entonces? Piensa en lo que motiva tus 

decisiones en la vida. ¿Están buscando la aprobación de Dios 

o están buscando la alabanza de otras personas? ¿Están 

dispuesto a bajar sus estándares para que sus amigos no 

piensen que eres extraño? Y como ya mencioné, miren a su 

chequera o su estado de cuenta. ¿Cómo pueden priorizar a Dios 

y el reino de los cielos con todo lo que Él les ha confiado? 

¿Cómo quiere Él usarlo a usted y a su dinero como una 

bendición para el mundo que los rodea? 

 

¿Y el amor? Dios lo ha plantado a propósito justo donde está, 

en este mismo punto de la historia, con las personas exactas 

que Él quiere a su alrededor. Y Él lo ha hecho para que ustedes 

los amen con un amor que glorifica a Dios. Echen un vistazo a 

nuestro mundo, y es obvio cuánto necesitamos personas que 



with an “us” versus “the enemy” mentality – think about the 

impact you can make by treating people with humility, and 

meekness, and mercy. Think about the difference you can 

make by being kind and generous and loving even towards 

those who hate you. In a world that is ever more lonely, and 

people feel isolated because of COVID and social media and 

bullying, consider how you can show the love of Christ 

simply by taking the time to listen without rushing by, 

inviting someone into your home, or serving someone in 

need. Surrounded by people who are enslaved to physical 

poverty, hurting from sinful mistreatment, or simply 

desperate to find meaning and acceptance – how would God 

have you love? Are you willing to give all you have for Him 

and His kingdom, and love?  

 

Brothers and sisters, the kingdom of heaven is obvious, God-

entranced, and loving – on Delancey Street, or wherever God 

has you. And we all need to grow in this! Yes, we already 

have the kingdom of heaven through faith in Jesus. But no, 

we don’t yet live the kingdom realities fully. Let me close by 

pointing you to some steps in our response to God, when He 

awakens in us the desire to live more fully for Him. 

 

The foundation of life in God’s kingdom is always the 

recognition of our spiritual poverty, while also recognizing 

that God can do in us what we cannot do ourselves. This is 

what Paul was talking about in Galatians 2:20: “I have been 

crucified with Christ. It is no longer I who live, but Christ 

who lives in me. And the life I now live in the flesh I live by 

faith in the Son of God, who loved me and gave himself for 

me.” So when God awakens in you a deeper desire to live 

more fully in His kingdom, begin by admitting where you 

fall short, and asking God to work in His power.  

 

Then, by faith, fix your eyes on God and believe His 

promises. It is when we look to Jesus that we are transformed 

(2 Corinthians 3:18). What is impossible with man is not 

impossible for God; for all things are possible with God 

(Mark 10:27). We are not sufficient in our selves to claim 

anything as coming from us, but God graciously makes us 

sufficient for the ministry He calls us to (2 Corinthians 3:4-

6). And God will faithfully finish the work He has begun in 

you (Philippians 1:6).  

 

As we look to God and believe His promises, we then 

respond in faith through worship and obedience. Worship 

and obedience go together (Deuteronomy 10:20). The more 

we love God, the more we will obey Him (John 14:15). And 

if we have true faith, we will do what He says – for faith 

without works is dead (James 2:14-18).  

 

So admit your need and depend on God to work in you. Fix 

your eyes on God and believe His promises by faith. Then, 

in worship and thankfulness, be obvious, be God-entranced, 

and be courageously loving.  

 

As we close, I want to give you an opportunity to respond 

right here and now. In the middle of the Sermon on the 

Mount, Jesus gave us an example of how we are to pray. The 

Lord’s Prayer is not meant to be repeated mindlessly, but it 

can be a powerful tool to help open our hearts to God and 

align us with Him and His desires. So I want us to take a few 

minutes to pray through this prayer, which captures so much 

we have talked about already today. You can pray on your 

amen. En un mundo cada vez más polarizado, con una 

mentalidad de "nosotros" versus "el enemigo", piensen en el 

impacto que puede tener al tratar a las personas con humildad, 

mansedumbre y misericordia. Piensen en la diferencia que 

pueden hacer siendo amables, generosos y cariñosos incluso 

con los que los odian. En un mundo cada vez más solitario, y 

donde las personas se sienten aisladas debido al COVID, las 

redes sociales y el acoso, considere cómo puede mostrar el 

amor de Cristo simplemente tomándose el tiempo para 

escuchar sin apresurarse, invitando a alguien en necesidad a su 

casa o sirviéndolo. Cuando está rodeado de personas que están 

esclavizadas a la pobreza física, lastimadas por el pecaminoso 

maltrato, o simplemente desesperadas por encontrar 

significado y aceptación, ¿cómo quiere Dios que ustedes 

amen? ¿Están dispuestos a dar todo lo que tienen por Él y Su 

reino y amor? 

 

Hermanos y hermanas, el reino de los cielos es obvio, amoroso 

y cautivados por Dios, en Delancey Street, o dondequiera que 

Dios los tenga. ¡Y todos necesitamos crecer en esto! Sí, ya 

tenemos el reino de los cielos por la fe en Jesús. Pero no, 

todavía no vivimos plenamente las realidades del reino. 

Permítanme terminar señalándoles algunos pasos en nuestra 

respuesta a Dios, cuando Él despierta en nosotros el deseo de 

vivir más plenamente para Él. 

 

El fundamento de la vida en el reino de Dios es siempre el 

reconocimiento de nuestra pobreza espiritual, al mismo tiempo 

que reconocemos que Dios puede hacer en nosotros lo que 

nosotros mismos no podemos hacer. Esto es de lo que Pablo 

estaba hablando en Gálatas 2:20: “Con Cristo he sido 

crucificado, y ya no soy yo el que vive, sino que Cristo vive en 

mí; y la vida que ahora vivo en la carne, la vivo por fe en el 

Hijo de Dios, el cual me amó y se entregó a sí mismo por mí.”. 

Entonces, cuando Dios despierte en ustedes un deseo más 

profundo de vivir más plenamente en Su reino, comiencen por 

admitir dónde fallan y pídanle a Dios que obre en Su poder. 

 

Luego, por fe, fije sus ojos en Dios y crea en Sus promesas. Es 

cuando miramos a Jesús que somos transformados (2 Corintios 

3:18). Lo que es imposible para el hombre no es imposible para 

Dios; porque todas las cosas son posibles para Dios (Marcos 

10:27). No somos suficientes por nosotros mismos para 

reclamar que algo provenga de nosotros, pero Dios en Su 

gracia nos hace suficientes para el ministerio al que nos llama 

(2 Corintios 3:4-6). Y Dios fielmente terminará la obra que ha 

comenzado en vosotros (Filipenses 1:6). 

 

Cuando miramos a Dios y creemos en Sus promesas, entonces 

respondemos con fe a través de la adoración y la obediencia. 

La adoración y la obediencia van juntas (Deuteronomio 

10:20). Cuanto más amemos a Dios, más le obedeceremos 

(Juan 14:15). Y si tenemos fe verdadera, haremos lo que Él 

dice, porque la fe sin obras es muerta (Santiago 2:14-18). 

 

Así que admitan su necesidad y dependencia de que Dios obre 

en ustedes. Fijen sus ojos en Dios y crean en sus promesas por 

fe. Entonces, en adoración y agradecimiento, sea obvio, sea 

extasiado con Dios y sea valientemente amoroso. 

 

Al cerrar, quiero darle la oportunidad de responder aquí y 

ahora. En medio del Sermón del Monte, Jesús nos dio un 

ejemplo de cómo debemos orar. El Padrenuestro no fue dado 

para repetirlo mecánicamente, pero puede ser una herramienta 



own, or in groups of two or three. I’ll lead us through this 

prayer, one step at a time, and I encourage you to talk to God 

from your heart, as He is at work in you. 

poderosa para ayudar a abrir nuestro corazón a Dios y 

alinearnos con Él y Sus deseos. Así que quiero que tomemos 

unos minutos para orar a través de esta oración, que captura 

mucho de lo que ya hemos hablado hoy. Pueden orar solos o 

en grupos de dos o tres. Los guiaré a través de esta oración, un 

paso a la vez, y los animo a que le hablen a Dios desde su 

corazón, mientras Él está obrando en ustedes. 

  

  

 


